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INFORME DE VISITA DE CAMPO MES OCTUBRE 2020 

        

Fecha: 5 de noviembre de 2020                                                                               VB.                            

Responsable de la Gira: Darío Aramburo R. Firma:      

Fecha de la visita: 19 de octubre al 22 y del 27 al 29 de octubre.  

Lugar(es) Visitados: 19 y 20 de octubre: San Vito de Coto Brus, 21 de octubre: Biolley de Buenos Aires, 22 de 
octubre: Santa Elena de Pérez, 27 de octubre: oficinas UTRAIPZ en San Isidro y San Vito, 28 de octubre: distrito de 
Pittier en Coto Brus, 29 de octubre: Fila Tigre de Pittier y oficinas de la cámara ACGUS en San Isidro.  

 
Motivo de la visita: Apoyo y seguimiento a los viveros e iniciativas productivas para la planificación de las acciones 
de reforestación y recuperación de la conectividad, como apoyo a la repuesta para hacer frente al Covid-19 

Objetivo de la Visita:  

Se cumplió con el objetivo de visitar y asesorar a organizaciones en San Isidro, Coto Brus y Buenos Aires como 
seguimiento al desarrollo de actividades en proyectos socioeconómicos y los viveros forestales apoyados por el 
proyecto PP. 

Desarrollo del Informe: 

Se visitaron las siguientes organizaciones de base: 

1. UTRAIPZ 
2. Cámara San Vito CGIZS 
3. ASOMOBI 
4. ASOCUENCA 
5. AMACOBAS 
6. ADI Fila Tigre 
7. Cámara San Isidro ACGUS 

 

20 de octubre: en reunión con los técnicos de la Cámara San Vito CGIZS, Luis Navarrete del área financiera y Carlo 
Ulcigrai del área técnica se sostuvo una reunión de todo el día con estos tres puntos de agenda: revisión de 
actividades y resultados del año 2020 del vivero forestal apoyado por la cámara y generación de recomendaciones 
de mejora, participando el colega Guillermo Alvarado de forma remota por Zoom, revisión del informe final de la 
iniciativa en su parte técnica y en su área financiera, finalmente se generaron recomendaciones para mejoras del 
informe final y se programaron la próxima fecha de revisión de estas mejoras del informe.  

21 de octubre: en reunión con la gestora de proyecto de la asociacion de mujeres ASOMOBI de Biolley, Giovanna 
Sibaja, se efectuó una revisión del informe final de la iniciativa en su parte técnica y en su área financiera, 
finalmente se generaron recomendaciones para mejoras del informe final y se programaron la próxima fecha de 
revisión de estas mejoras del informe. 
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22 de octubre: en reunión con el comité de proyectos del corredor biológico COBAS  de Santa Elena y demás 
comunidades, participando el presidente de ASOCUENCA Marvin Arias y la presidenta de AMACOBAS Jeannette 
Montero, se efectuó una revisión del informe final de la iniciativa en su parte técnica y en su área financiera, 
finalmente se generaron recomendaciones para mejoras del informe final y se programaron la próxima fecha de 
revisión de estas mejoras del informe. 

27 de octubre: En reunión con el comité de proyectos de la organización UTRAIPZ, participando el secretario 
general Ramiro Gamboa y miembros de la directiva: Edwin Gonzalez e Ileana Solis, se efectuó las ultimas 
correcciones al informe de medio término y sus respectivos anexos, finalizando con el respectivo envío a PNUD 
para su revisión y aprobación.  

28 de octubre: en gira de campo para visitar fincas de beneficiarios de la iniciativita socio productiva cámara San 
Vito CGIZS, realizada en conjunto con Carlo Ulcigrai del área técnica de la cámara y con los colegas del proyecto: 
Guillermo Alvarado y Jorge Picado. Se visitaron tres fincas, identificando en cada una de ellas el avance en 
actividades en el área silvopastoril, se identificaron los usos marcados según SIG, las conexiones entre 
microcorredores y la cobertura que se ha mejorado en cada finca con actividades productivas y/o de 
reforestación, regeneración o cercas vivas.  

29 de octubre: se realizó una visita a la iniciativa socio productiva de la ADI Fila Tigre, la visita se dividió en una 
reunión general con tres personas de la junta directiva con los siguientes puntos de agenda: evento de 
intercambio entre viveros forestales locales con sede en Fila Tigre el próximo 2 de diciembre, la revisión del avance 
de compras del proyecto y cuales faltan, revisión del plan de capacitación e intercambios para el 2021 de esta 
iniciativa socio productiva. En una segunda instancia se visitó el vivero forestal en conjunto con el colega Guillermo 
Forestal, generando las siguientes recomendaciones generales: disminuir riego para la siembra de semillas, aplicar 
abono a los arbolitos más pequeños, comprar algunos productos para fumigar los arboles del vivero y actualizar 
el inventario del material.  

En la tarde en reunión con Henry Arce del área técnica de la cámara de San Isidro ACGUS, que también acompaño 
el colega Guillermo Alvarado, se valoraron los siguientes puntos: la revisión del avance de compras del proyecto 
y cuales faltan, revisión del plan de capacitación e intercambios para el 2021 de esta iniciativa socio productiva y 
programación de visitas a fincas para un día en noviembre y un día en diciembre. Además se valoró la posibilidad 
de comprar arboles como postes vivos para donar a todas las personas beneficiarias que les permitiría reforzar 
sus cercas vivas dentro del tema de fomento de sistemas silvopastoriles.  

Recomendaciones a seguir / Acuerdos 

a- A las organizaciones implementando proyecto se dará un seguimiento conjunto entre la organización y mi 
persona para cumplir con el cronograma de actividades y de inversiones requeridas.  

Acciones a Tomarse y Próximos pasos 

Se brindará un seguimiento telefónico y en campo, en la medida de las posibilidades actuales,  para la 
implementación del proyecto de las 27 organizaciones con iniciativa aprobada: Cámara de Ganadería de Zona Sur, 
ASOMOBI, ADI Fátima y ASOCUENCAS-AMACOBAS-ASADA Santa Elena, Coopecedral, Consorcio ASADA San Pedro, 
ADI Biolley, Corredor Biológico Río Cañas, Asociación Productores Savegre Abajo de PZ, Asociación Cámara de 
Ganaderos Unidos del Sur, Fudebiol, Coopeangeles, La Ese, ADI Pueblo Nuevo, Asociación Arrieros, ADI San José 
de Rivas, UTRAIPZ, ADI San Rafael, ADI San Jerónimo, AMAZONAS, APROCOME, ADI La Lucha, AMANABIF, ADIALSI, 
ADI Fila Tigre, ADI Boruca.  
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Fotografías 
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Cuando corresponda, cada informe debe incluir como anexo la lista de asistencia original de los asistentes, ya 
sea una reunión, taller, visita de campo. 
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Traveler's Name Email (UN Official) Agency Nationality Duty station ML Driver

Mr. Dario Aramburo dario.aramburo@und
p.org

UNDP COS San Jose/COS Yes Yes

Accommodation

Travelers

Travel segments

1 San Jose (COS) 27-Oct-2020 06:00 Palmar Norte (COS) 27-Oct-2020 10:00

Transportation details:  638167

Purpose: Visita y asesoría a viveros 
forestales en Coto Brus y 
San Isidro como apoyo a la 
respuesta para hacer 
frente al COVID-19

Remarks:

Official travel: True

Transit: False

Status: Approved 26-Oct-2020 20:59

2 Palmar Norte (COS) 30-Oct-2020 12:00 San Jose (COS) 30-Oct-2020 04:00

Transportation details:  638167

Purpose: Visita y asesoría a viveros 
forestales en Coto Brus y 
San Isidro como apoyo a la 
respuesta para hacer 
frente al COVID-19

Remarks:

Official travel: True

Transit: False

Status: Approved 26-Oct-2020 20:59

Travel Request Status: Approved



Accommodation Name: House Green

Itinerary Destination: Palmar Norte (COS) From: 27-Oct-2020 Address: Aguas Claras 250 m noreste de la Escuela 
Santa Constanz

Remarks: n/a

Accommodation Name: Cesar

Itinerary Destination: San Jose (COS) From: 30-Oct-2020 Address: Aguas Claras de San Vito

Remarks: n/a



Traveler's Name Email (UN Official) Agency Nationality Duty station ML Driver

Mr. Dario Aramburo dario.aramburo@und
p.org

UNDP COS San Jose/COS Yes Yes

Accommodation

Travelers

Travel segments

1 San Jose (COS) 19-Oct-2020 13:00 Palmar Norte (COS) 19-Oct-2020 18:00

Transportation details:  638167

Purpose: Visita y asesoría a viveros 
forestales en Buenos Aires 
y San Vito como apoyo a la 
respuesta para hacer 
frente al COVID-19

Remarks:

Official travel: True

Transit: False

Status: Approved 17-Oct-2020 03:56

2 Palmar Norte (COS) 23-Oct-2020 06:00 San Jose (COS) 23-Oct-2020 11:00

Transportation details:  638167

Purpose: Visita y asesoría a viveros 
forestales en Buenos Aires 
y San Vito como apoyo a la 
respuesta para hacer 
frente al COVID-19

Remarks:

Official travel: True

Transit: False

Status: Approved 17-Oct-2020 03:56

Travel Request Status: Approved



Accommodation Name: Cesar

Itinerary Destination: Palmar Norte (COS) From: 19-Oct-2020 Address: Aguas Claras 250 m noreste de la Escuela 
Santa Constanz

Remarks: n/a

Accommodation Name: house green

Itinerary Destination: San Jose (COS) From: 23-Oct-2020 Address: Aguas Claras de San Vito

Remarks: n/a



 
 
 

 

UNDSS 
UN Department  of  

Safety and Security  
COSTA RICA 

P r o t e c t i n g  t h e  p e o p l e  w h o  w o r k  f o r  a  b e t t e r  w o r l d  

 

Costa Rica, Jueves 1 de Octubre de 2020 

 

SALVOCONDUCTO DE MOVILIDAD PARA FUNCIONARIOS SISTEMA DE NACIONES 

UNIDAS UBICADOS EN COSTA RICA, PARA FECHAS  1 de Octubre hasta 31 de Octubre, 

TODAS LAS ZONAS AMARILLAS, NARANJA Y FRONTERIZA DEL PAIS INCLUSIVE. 

 

Asunto: Solicitud de EXCEPCION DE MOVILIDAD VEHICULAR SEGÚN Decretos Ejecutivos 

42631-MOPT-S y 42632-MOPT-S, publicados en Alcance 260 a la Gaceta de fecha 1 de Octubre de 

2020, así como los 42576 y 42577 MOPT-S, publicados en Alcance 229 de la Gaceta N 217 de Sábado 

29 de Agosto 2020. referentes a las restricciones de movilidad que regirán del día 1 de Octubre al 31 

Setiembre, en cuanto aplican a circulación de vehículos en lugares identificados como Zonas 

Naranjas y Amarillas. ASIMISMO, DECRETOS 42523, 42524, 42525, 42521, todos MOPT-S 

publicados en Alcance 211 a la Gaceta de Fecha 10 de Agosto, Y 42526-MOPT, publicado en Alcance 

212 de la Gaceta del Martes 11 de Agosto. Considerando además Decretos Previos 42295, 42253 y 

42382 MOPT-S, 42482; 42483 de fecha 18 de Julio 2020; 42484 de fecha 19 de Julio de 2020, todos 

MOPT-S también referentes a dicha materia y aún vigentes en cuanto correspondiere, afines y 

concordantes. 

 

Este Salvoconducto Rige desde 00 horas del Jueves 1 de Octubre hasta las 12 pm del día 31 de Octubre 

de 2020. Y sólo podrá utilizarse en los supuestos de excepción y condiciones abajo indicados. 

 

Honorable Señor Ministro Michael Soto Rojas 

Ministro de Seguridad de Costa Rica. 

 

Honorable señor Ministro Rodolfo Méndez Mata 

Ministro de Transportes de Costa Rica 

 

Autoridades de policía del país (Fuerza pública, Tránsito, Policía Municipal) y afines.  

 

La Oficial Designada (DO) AI para asuntos en seguridad Costa Rica, saluda atentamente a los 

Honorables Ministerio de Seguridad y Transportes de la República de Costa Rica, tomando en cuenta 

la reciente puesta en vigencia de los Decretos Ejecutivos 42631-MOPT-S y 42632-MOPT-S, 

publicados en Alcance 260 de fecha 1 de Octubre 2020, así como los decretos previos 42576 y 42577 

MOPT-S, publicados en Alcance 229 de la Gaceta N 217 de Sábado 29 de Agosto 2020. Referentes a 

las restricciones de movilidad que regirán del día 1 de Setiembre al 30 Setiembre, en cuanto aplica a 

circulación de vehículos en lugares identificados como Zona Naranja y Amarilla y que busca bajar 

la propagación del COVID-19 así como recuperar la trazabilidad de los casos de Covid-19, nos 

dirigimos a usted para remitir este Salvoconducto y solicitud de  EXCEPCION DE MOVILIDAD A 

LA RESTRICCION VEHICULAR DIURNA, NOCTURNA, FINES DE SEMANA, establecida 

según el artículo 5 del Decreto 42521, incisos “c”, “j” en cuanto aplica a vehículos particulares, y/o 

incisos “i”, referente a vehículos de misiones oficiales, aplicable para funcionarios de misiones 

internacionales que se encuentran apoyando las acciones del Gobierno en materia del COVID-19, ya 

que el portador /la portadora de la presente es funcionario/a de Naciones Unidas (presentará 

documento oficial al respecto u otro comprobante similar), y es parte del equipo de apoyo a la 

respuesta al Gobierno de la atención de dicha crisis, y sus desplazamientos DIURNOS Y 

NOCTURNOS, FINES DE SEMANA, son indispensables para darle continuidad o soporte a nuestras 

operaciones críticas en el horario restringido, por lo que solicitamos se le preste la colaboración 

posible en su movimiento a:  
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Datos personales y laborales 

Número de ID: Ced. 8-0088-0414 

Nombre: Dario 

Apellidos: Aramburo Rojas 

Domicilio: San José, Pérez Zeledón 

Placas:  Vehículo placas 638167 o uno oficial con placas MI 

Agencia y a cargo: PNUD 

Dirección de la oficina: San José, Pavas, Oficentro La Virgen #2 

Horario laboral: 24 horas /disponibilidad 

Motivo del permiso de Tránsito: Labores de PNUD en apoyo a la respuesta para hacer frente 

al COVID-19 

 

Para garantizar el buen uso de este permiso, y la excepcionalidad del mismo, cualquier consulta 

puede hacerse al Oficial de Seguridad de Costa Rica, Paul Chaves al 84911245 (24/7) Debo aclarar 

que el funcionario en el cumplimiento de sus labores de apoyo podría estar desplazándose tanto en 

un vehículo con placas de misión internacional como en un vehículo personal. VIGENCIA: TODO 

EL PAIS, ZONAS DE CONDICION DE ALERTA AMARILLA Y ZONAS BAJO CONDICION 

NARANJA, ZONA FRONTERIZA. 

 

Los/las conductores cumplirán todos los cuidados sanitarios establecidos por el Gobierno así como 

también el vehículo a utilizar. 

 

Hago propicia la ocasión para reiterar a los Honorables Ministerio de Seguridad y Transportes, las 

muestras de mi más alta consideración y estima. 

Atentamente, 

 

 

 
Allegra Baiocchi 

Oficial Designado para asuntos de Seguridad 

Departamento de Seguridad y Protección de Naciones Unidas 

 




